Niniejsze wskazowki bezpieczeristwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajagcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

* Mozliwo$¢ zadtawienia w przypadku niewtasciwego
uzytkowania lub kontaktu z matymi elementami.

¢ Ryzyko podraznienia skéry lub oczu przy dtugotrwatym
noszeniu.

 Niebezpieczenstwo zaczepienia przepaski o przedmioty
i spowodowania urazu.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Zaktadaj opaske wytacznie na czas zabawy lub
imprezy.

2. Unikaj noszenia podczas uprawiania sportow
lub aktywnosci wymagajgcych petnej
widocznosci.

3. Nie udostepniaj produktu dzieciom ponizej 14
lat.

4.  Upewnij sie, ze gumka lub pasek nie jest zbyt
ciasny.

Utylizacja:

¢ Wyrzu¢ produkt do pojemnika na odpady zmieszane
lub tekstylne, zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Nie pal produktu i nie wyrzucaj w Srodowisku
naturalnym.

English

These safety guidelines have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They are intended to protect
users from hazards resulting from improper use.
Warnings are stated in simple, clear language, with older
people and those with mobility limitations in mind.

Risk analysis:

¢ Choking hazard if used improperly or if small parts are
ingested.

* Risk of skin or eye irritation from prolonged wear.

¢ Danger of the eye patch catching on objects and
causing injury.

Safe usage instructions:

1. Wear the patch only during play or costume
events.

2. Avoid wearing it during sports or activities
requiring full visibility.

3. Do not give the product to children under 14
years of age.

4. Ensure the elastic band or strap is not too tight.

Disposal:

¢ Dispose of the product in general waste or textile
recycling according to local regulations.

* Do not burn or discard the product in the natural
environment.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
natizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpetnosti vyrobk
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred nebezpecimi
vyplyvajicimi z nespravného pouZziti. Varovani jsou
formulovana jednoduchym a srozumitelnym jazykem, s
ohledem na starsi osoby a osoby s omezenou
pohyblivosti.

Analyza rizik:

* Nebezpedi uduseni pfi nespravném pouZiti nebo pfi
poZiti malych ¢asti.

¢ Riziko podrazdéni pokozky nebo oci pfi dlouhodobém
noseni.

* Nebezpedi zachyceni pasky o pfedméty a zplsobeni
zranéni.

Pokyny pro bezpecné pouzivani:

1. Noste pasku pouze béhem hry nebo
kostymovych akci.

2. Nenoste ji pfi sportu nebo ¢innostech
vyZadujicich plnou viditelnost.

3. Neddvejte vyrobek détem mladsim 14 let.

4. Ujistéte se, Ze gumicka nebo pasek neni pfilis
tésny.

Likvidace:

e Zlikvidujte vyrobek v komunalnim odpadu nebo v
textilnim odpadu podle mistnich predpis(.

¢ Nevhazujte vyrobek do pfirody a nespalujte jej.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit pouZivatelov pred
nebezpecenstvami vyplyvajucimi z nespravneho pouzitia.
Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik:

* Nebezpecdenstvo udusenia pri nespravnom pouziti
alebo pri poZiti malych casti.

¢ Riziko podrazdenia pokozky alebo o¢i pri dlhodobom



noseni.
* Nebezpecenstvo zachytenia pasky o predmety a
sposobenia urazu.

Pokyny na bezpecné pouzivanie:

1. Noste pasku len pocas hry alebo kostymovych
akcii.

2. Nenoste ju pocas Sportu alebo ¢innosti
vyZadujucich plnd viditelnost.

3. Nedavajte vyrobok detom mladsim ako 14
rokov.

4. Uistite sa, Ze gumicka alebo pasik nie je prilis
tesny.

Likvidacia:

o Zlikvidujte vyrobok v komunalnom odpade alebo v
textilnom odpade podla miestnych predpisov.

* Nepalte vyrobok a nevyhadzujte ho do prirody.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemald der
Verordnung (EU) 2023/988 uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer
vor Gefahren schiitzen, die durch unsachgemalie
Verwendung entstehen kdnnen. Die Warnhinweise sind
in einer einfachen, klaren Sprache formuliert,
insbesondere fir dltere Menschen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung:

e Erstickungsgefahr bei unsachgemaRer Verwendung
oder Verschlucken von Kleinteilen.

¢ Risiko von Haut- oder Augenreizungen bei langerem
Tragen.

¢ Gefahr, dass die Augenklappe an Gegenstdanden hdangen
bleibt und Verletzungen verursacht.

Sichere Verwendung:

1. Tragen Sie die Augenklappe nur wahrend des
Spiels oder bei Kostimveranstaltungen.

2. Vermeiden Sie das Tragen bei Sportarten oder
Aktivitaten, die volle Sicht erfordern.

3. Geben Sie das Produkt nicht an Kinder unter 14
Jahren.

4. Achten Sie darauf, dass das Gummiband oder
der Riemen nicht zu eng sitzt.

Entsorgung:

¢ Entsorgen Sie das Produkt im Restmiill oder in einem
Textilcontainer gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Verbrennen Sie das Produkt nicht und entsorgen Sie es
nicht in der Natur.

YKpaiHcbKa

LLi iHCTpyKLii 3 6e3neKun niaroToBeHi BignoBigHO A0
Bumor Pernamenty (€C) 2023/988 woao 3arasbHoi
6e3nekun npoaykuii (GPSR). BoHM cnpAmMOBaHi Ha 3axucT
KOpWCTYBauiB Big, Hebe3nek, Lo BUHUKaOTb y pasi
HenpaBUIbHOTO BUKOPUCTAHHSA. MonepeaeHHn
BMKNAaZEeHi NPOCTOO Ta 3p03yMiNo0 MOBOHO, 3
ypaxyBaHHAM noTpeb ftoger noxuaoro Biky Ta ocib 3
06MeKEeHO0 PYX/IMBICTIO.

AHanis pusukis:

* Hebe3neka yaylieHHA y pasi HenpaBuUabHOTO
BMKOPWUCTaHHA abo KOBTaHHA APiOHWX geTanen.

* PU3MK noapasHeHHsA WKipu abo oye npu TpuBasomy
HOCIiHHiI.

¢ Hebe3neka 3ayensieHHA NOB’A3KN 3a NpeameTH Ta
OTPUMAHHA TPaBM.

IHCTPYKLifA 3 6e3neYHOro BUKOPUCTaHHA:

1. HociTb nos’s3Ky anwe nig Yac rpu abo
KOCTIOMOBAHMX 3aXO0A4iB.

2. He BMKOpWUCTOBYIMTE Nif Yac 3aHATL CNOPTOM
abo gisnbHoCTI, Wo notpebye NnoBHOI
BUAMMOCTI.

3. He paBaite npoaykT Aitam Ao 14 pokis.

4. TepekoHaiTecs, WO rymka abo pemiHeub He
HagTo Tyri.

YTunisauin:

* YTUNi3yiiTe NPOAYKT Y KOHTEWHep Ana 3milaHux abo
TEKCTUIbHMX BiAX0AjiB BigNOBIAHO 40 MiCLLEBUX HOPM.
¢ He cnantovite NpoayKT i He BUKMUAaNTe Moro B
HaBKO/IMLLHE cepenoBuLLe.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au scopul de
a proteja utilizatorii de pericolele care pot aparea din
utilizarea necorespunzdtoare. Avertismentele sunt
formulate intr-un limbaj simplu si clar, avand in vedere
persoanele in varsta si pe cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor:

e Pericol de sufocare in cazul utilizarii necorespunzatoare
sau al inghitirii pieselor mici.

e Risc de iritatii ale pielii sau ochilor in cazul purtarii
indelungate.

* Pericol ca bandajul pentru ochi sa se agate de obiecte
si sd provoace rani.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

1. Purtati bandajul pentru ochi doar in timpul
jocului sau la evenimente de costume.



2.  Evitati utilizarea in timpul sporturilor sau al
activitatilor ce necesitd vizibilitate completa.

3. Nu oferiti produsul copiilor sub 14 ani.

4. Asigurati-va ca elasticul sau cureaua nu este
prea stransa.

Eliminare:

¢ Aruncati produsul in cosul de gunoi menajer sau in
containerul pentru textile, conform reglementarilor
locale.

¢ Nu ardeti produsul si nu il aruncati in mediul
fnconjurator.

Magyar

Ezeket a biztonsagi Utmutatdkat az (EU) 2023/988
altalanos termékbiztonsagi rendelet (GPSR) elGirasainak
megfelel6en készitettiik. Céljuk a felhasznaldk védelme a
nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl eredé veszélyektél. A
figyelmeztetések egyszerd, értheté nyelvezettel vannak
megfogalmazva, kiilonds tekintettel az idésebb és
mozgaskorlatozott személyekre.

Kockazatelemzés:

e Fulladasveszély nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy
apro alkatrészek lenyelése esetén.

e Bdrirritacio vagy szemirritacio kockazata hosszan tarté
viselésnél.

 Veszély, hogy a szemkotd targyakba akad, és sériilést
okoz.

Biztonsagos hasznalati Gitmutato:

1. Csak jaték vagy jelmezes események soran
viselje a szemkotét.

2. Kerdlje a viselést sportolas vagy teljes latast
igényld tevékenységek kozben.

3. Ne adja a terméket 14 év alatti gyermekeknek.

4. Biztositsa, hogy a gumipant vagy szalag ne
legyen tul szoros.

Artalmatlanitas:

¢ A terméket helyi elGirasok szerint dobja ki a vegyes
hulladékba vagy textilgy(jtébe.

* Ne égesse el, és ne dobja ki a természetbe.

Bbarapcku

Te3n UHCTPYKL MM 33 6E30MacHOCT ca U3roTBEHM B
cboTseTcTBUe ¢ PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuaTta 6esonacHocT Ha npoaykTuTte (GPSR). Te nmart 3a
uen Aa 3alWmTAT noTpebutennte ot onacHocTH,
npou13TMYaLLM OT HenpaswuaHa ynoTpeba.
MpepynpexkaeHnaTa ca opmyanpaHn Ha NPOCT U ACEH
€3MK, C MMUCDBA 33 Bb3PACTHM XOpa 1 nLA C OFpaHUYeHa
NoABUKHOCT.

AHanu3 Ha pucka:

e OnNacHOCT OT 3a4yLlaBaHe NPy HenpaBu/Ha ynoTpeba
WM NOrAbLLAHE HA MasIKM YacTu.

® PuCK OT pa3fpa3sHeHue Ha KoXaTa Man ounte npu
NPOABKUTENHO HOCEHE.

e OnacHOCT NpeBpb3KaTa 3a 04X Aa Ce 3aKauu 3a
npeameT U Aa NPUYMHU HapaHABaHe.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHa ynoTtpeba:

1. HoceTte npeBpb3KaTa 3a 04X CaMO MO Bpeme Ha
Urpa uan mackapagHu cbouTus.

2. W3bareaiiTe HOCEHETO M NO Bpeme Ha cnopT
VAN AeMHOCTM, U3UCKBALLM MbJiHA BUAMMOCT.

3. He paBalite npoayKTa Ha geua nog 14 roanHu.

4. YBepeTe ce, Ye NAaCTUKDBT UM SIeHTaTa He e
npekKasieHo cTerHar.

U3xBbpnaHe:

* /13xBbpneTe NpoayKTa B BUTOBMA OTNAABK UK B
KOHTeMHep 3a TEKCTWUA CbINIAaCHO MEeCTHUTE pasnopeadu.
* He usrapaite npoayKTa 1 He ro U3XBbpnaiTe B
npupogaara.

EAANVIKA

AUTEG oL 06nyiec aodaleiag £xouv ouvtaxBei cUuPwva
pe tov Kavoviouo (EE) 2023/988 yia tn yevikr aobalela
Twv npoidvtwy (GPSR). ZTdx0G Toug eivat va
T(POOTATEVUCOUV TOUG XPHOTEG Ao KvdUVOUG TTov
TPOKUTITOUV amd akatdAAnAn xprion. Ot
T(POELSOTIOLOELG SLATUTIWVOVTAL [LE QAL KOl KATAVONTH
YAwooa, Aappavovtag urtodn Toug NALKLWHUEVOUG Kal Ta
GTOMO |LE TIEPLOPLOMEVN KLVNTIKOTNTAL.

AvaAuon KwdOvwv:

¢ Kivduvog mviypoU oe mepintwon akatdAAnAng xpriong
1 KATATOONG ULKPWV EEAPTNUATWY.

* Kivduvog epeblopol 6£ppatog i LatLwy oo
TAPATETAUEVN XPHON.

¢ Kivbuvocg va miaotel n kaAudn potiol og avtikeipeva
KoL VoL TPOKAN Bl TpaupATIONOG.

0&nyieg aocdaloug xpriong:

1.  ®opéote TNV KAAUYN HOTLOU HOVO KOTA TN
SudpkeLa axvibLol i ekBNAWOEWV pe
KooToU L.

2.  Anoduyete va th dpopdte KATA T SLdpKeLa
aBANUATWY 1 SPACTNPLOTATWY TIOU AIMALTOUV
AR PN opaToTNTA.

3. Mnv &ivete 1o poidv oe matdLd Katw Twv 14
ETWV.

4. BeBowwbdeite dtL To AdoTiyo 1 o Lavtog dev
elval moAU odytoc.



Anoppun:

* ATtoppiYITE TO MPOTIOV GTA OLKLAKA ATOPPLUUATA 1) O
Kado avakUKAwoNG UGACUATWY U UDWVA E TOUG
TOTIKOUG KAVOVLOUOUC.

* Mnv Kal(te To MPOLOV KAl [NV TO AMOPPLTTETE OTO
nieptBalov.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos vadovaujantis
2023/988 ES reglamentu dél bendrojo gaminiy saugumo
(GPSR). Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. |spéjimai pateikiami
paprasta ir aiskia kalba, atsizvelgiant j vyresnio amziaus
Zmones ir riboto judrumo asmenis.

Rizikos analizé:

e Pavojus uzspringti netinkamai naudojant ar prarijus
smulkias dalis.

 Odos ar akiy sudirginimo rizika dél ilgo nesiojimo.
 Pavojus, kad akiy raistis uZsikabins uz daikty ir sukels
suzalojimus.

Saugaus naudojimo instrukcijos:

1. Nesiokite akiy raistj tik Zaidimo metu ar per
kostiumy renginius.

2. Venkite naudoti sportuojant ar uzsiimant
veikla, kuriai reikia pilno matomumo.

3. Neduokite produkto jaunesniems nei 14 mety
vaikams.

4. |sitikinkite, kad guma ar dirZelis néra per daug
itemptas.

Salinimas:

e ISmeskite produkta j misriy atlieky ar tekstilés
konteinerj pagal vietos taisykles.

* Nedeginkite ir nemeskite gaminio j gamta.

LatvieSu

Sie drogibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 par
visparéjo produktu drosibu (GPSR). Tie paredzéti lietotaju
aizsardzibai no riskiem, kas rodas nepareizas lietosanas
gadijuma. Bridinajumi ir izteikti vienkarsa un saprotama
valoda, nemot véra vecaka gadagajuma un cilvékus ar
ierobezotam parvietoSanas spéjam.

Riska analize:

¢ Nosmaksanas risks nepareizas lietosanas vai mazu
detalu norisanas gadijuma.

* Adas vai acu kairindjuma risks ilgsto3as valkasanas
laika.

* Risks, ka acu parséjs aizkersies aiz priekSmetiem un
radis traumas.

Drosas lietoSanas instrukcija:

1. Valkajiet acu parséju tikai spéju vai kostimu
pasakumu laika.

2. lzvairieties to lietot sportojot vai veicot
aktivitates, kur nepiecieSams pilns redzamibas
lauks.

3. Nedodiet produktu bérniem lidz 14 gadu
vecumam.

4. Parliecinieties, ka gumija vai siksnina nav parak
ciesa.

Utilizacija:

¢ Izmetiet produktu sadzives atkritumos vai tekstila
konteinera saskana ar vietéjiem noteikumiem.

¢ Nededziniet un nemetiet produktu daba.

Suomi

N&@ma turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 yleisesta tuoteturvallisuudesta (GPSR)
mukaisesti. Niiden tarkoituksena on suojata kayttdjia
vaaroilta, jotka johtuvat vaarinkaytosta. Varoitukset on
muotoiltu yksinkertaisella ja selkedlla kielella ottaen
huomioon ikdantyneet ja liikuntarajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi:

» Tukehtumisvaara, jos tuotetta kaytetaan vaarin tai
pienia osia nielaistaan.

¢ |ho- tai silma-arsytyksen riski pitkdaikaisessa kaytossa.
* Vaara, ettd silmalappu tarttuu esineisiin ja aiheuttaa
vammoja.

Turvallisen kdyton ohjeet:

1. Kaytd silmédlappua vain leikin tai
pukutapahtumien aikana.

2. Valta kayttoéa urheillessa tai toiminnoissa, jotka
vaativat taydellistd nakyvyytta.

3. Al3 anna tuotetta alle 14-vuotiaille lapsille.

4. Varmista, ettd kuminauha tai hihna ei ole lilan
tiukka.

Havittaminen:

¢ Havita tuote sekajatteeseen tai tekstiilikierratykseen
paikallisten maardysten mukaisesti.

* Al3 polta tuotetta &ldka havita sita luontoon.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj
im je zastititi korisnike od opasnosti koje proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su sastavljena
jednostavnim i jasnim jezikom, uzimajuci u obzir starije
osobe i osobe s ograni¢cenom pokretljivoséu.



Analiza rizika:

¢ Opasnost od gusenja pri nepravilnoj uporabi ili gutanju
sitnih dijelova.

* Rizik od iritacije koZe ili ociju pri dugotrajnom nosenju.
¢ Opasnost da se povez za oko zakaci za predmete i
izazove ozljede.

Upute za sigurnu uporabu:

1. Nosite povez za oko samo tijekom igre ili
kostimiranih dogadanja.

2. lzbjegavajte nosenje tijekom sporta ili
aktivnosti koje zahtijevaju potpuni vidni opseg.

3. Ne dajte proizvod djeci mladoj od 14 godina.
4. Provjerite da gumica ili traka nisu preuski.

Zbrinjavanje:

e Odlozite proizvod u mijesani otpad ili spremnik za
tekstil u skladu s lokalnim propisima.

¢ Ne spaljujte proizvod i ne bacajte ga u prirodu.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjena so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana v
preprostem in razumljivem jeziku, z mislijo na starejse
osebe in osebe z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganja:

¢ Nevarnost zadusitve pri nepravilni uporabi ali zauZitju
majhnih delov.

¢ Tveganje draZenja koZe ali oCi pri dolgotrajni uporabi.

¢ Nevarnost, da se preveza za oci zatakne za predmete in
povzroci poskodbe.

Navodila za varno uporabo:

1. Nosite prevezo za oci samo med igro ali na
kostumskih dogodkih.

2. lzogibajte se noSenju med Sportnimi
dejavnostmi ali dejavnostmi, ki zahtevajo
popoln vidni razpon.

3. Ne dajajte izdelka otrokom, mlajsim od 14 let.
4. Prepricajte se, da elastika ali trak ni pretesen.

Odstranjevanje:

¢ Izdelek odlozite v meSane odpadke ali posodo za tekstil
v skladu z lokalnimi predpisi.

¢ |zdelka ne sezigajte in ga ne odlagajte v naravo.

Francais
Ces consignes de sécurité ont été rédigées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la

sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers résultant
d’une utilisation inappropriée. Les avertissements sont
formulés dans un langage simple et clair, en tenant
compte des personnes agées et des personnes a mobilité
réduite.

Analyse des risques :

* Risque d’étouffement en cas d’utilisation incorrecte ou
d’ingestion de petites pieces.

e Risque d’irritation de la peau ou des yeux en cas de
port prolongé.

* Risque que le cache-ceil s'accroche a des objets et
cause des blessures.

Instructions d’utilisation en toute sécurité :

1. Portez le cache-ceil uniquement lors de jeux ou
d’événements costumés.

2. Evitez de le porter pendant les activités
sportives ou nécessitant une vision compléte.

3.  Nedonnez pas le produit a des enfants de
moins de 14 ans.

4. Assurez-vous que I'élastique ou la sangle n’est
pas trop serré.

Elimination :

e Jetez le produit dans les ordures ménageéres ou dans un
conteneur textile conformément aux regles locales.

¢ Ne brllez pas le produit et ne le jetez pas dans la
nature.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han elaborado de
conformidad con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo
es proteger a los usuarios de los peligros derivados de un
uso indebido. Las advertencias estan redactadas en un
lenguaje sencillo y claro, pensando en las personas
mayores y con movilidad reducida.

Anglisis de riesgos:

¢ Riesgo de asfixia por uso inadecuado o ingestion de
piezas pequefias.

* Riesgo de irritacién de la piel o los ojos por uso
prolongado.

* Riesgo de que el parche ocular se enganche en objetos
y cause lesiones.

Instrucciones de uso seguro:

1. Use el parche ocular solo durante juegos o
eventos de disfraces.

2. Evite usarlo durante deportes o actividades
que requieran vision completa.



3.  No entregue el producto a nifios menores de
14 afios.

4. Asegurese de que la goma o correa no esté
demasiado apretada.

Eliminacion:

¢ Deseche el producto en la basura doméstica o en un
contenedor de textiles segun la normativa local.

* No queme el producto ni lo arroje a la naturaleza.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utformats i enlighet med
férordning (EU) 2023/988 om allman produktsdkerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandare fran faror som
uppstar vid felaktig anvdandning. Varningarna ar
formulerade pa ett enkelt och tydligt sprak, med tanke
pa dldre och personer med nedsatt rorlighet.

Riskanalys:

¢ Kvavningsrisk vid felaktig anvandning eller om sma
delar svaljs.

e Risk for hud- eller 6gonirritation vid langvarig
anvandning.

* Risk att 6gonlappen fastnar i féremal och orsakar
skador.

Saker anvandning:

1. Anvand 6gonlappen endast vid lek eller
maskerade evenemang.

2. Undvik att bara den vid sport eller aktiviteter
som kraver full syn.

3. Geinte produkten till barn under 14 ar.

4. Kontrollera att resaren eller bandet inte sitter
for hart.

Avfallshantering:

e Kassera produkten i hushallsavfall eller
textilatervinning enligt lokala regler.

¢ Brann inte produkten och sldng den inte i naturen.

Portugués

Estas instrugdes de seguranga foram elaboradas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é
proteger os utilizadores contra perigos resultantes de
uso incorreto. Os avisos sdo redigidos de forma simples e
clara, tendo em conta pessoas idosas e com mobilidade
reduzida.

Analise de riscos:

* Risco de asfixia em caso de uso indevido ou ingestdo de
pecas pequenas.

e Risco de irritagdo da pele ou dos olhos devido ao uso
prolongado.

e Risco de a pala ocular ficar presa em objetos e causar
ferimentos.

Instrugdes de utilizacao segura:

1. Use a pala ocular apenas durante jogos ou
eventos de fantasia.

2. Evite usa-la durante atividades desportivas ou
que exijam visao total.

3. N&o dé o produto a criangas com menos de 14
anos.

4. Certifique-se de que o elastico ou a tira ndo
esta demasiado apertado.

Eliminagao:

¢ Coloque o produto no lixo doméstico ou em contentor
de téxteis de acordo com as regras locais.

¢ Ndo queime o produto nem o deite na natureza.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988
inzake algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortkomen uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn
in eenvoudige, duidelijke taal geformuleerd, met
aandacht voor ouderen en mensen met beperkte
mobiliteit.

Risicoanalyse:

e Verstikkingsgevaar bij onjuist gebruik of inslikken van
kleine onderdelen.

e Risico op huid- of oogirritatie bij langdurig dragen.

¢ Gevaar dat het ooglapje aan voorwerpen blijft haken
en letsel veroorzaakt.

Veiligheidsinstructies voor gebruik:

1. Draag het ooglapje alleen tijdens spel of
verkleedactiviteiten.

2. Vermijd gebruik tijdens sport of activiteiten
waarbij volledig zicht nodig is.

3. Geef het product niet aan kinderen jonger dan
14 jaar.

4. Zorg dat het elastiek of bandje niet te strak zit.

Verwijdering:

* Gooi het product weg bij het huisvuil of in een
textielcontainer volgens de lokale voorschriften.

¢ Verbrand het product niet en gooi het niet in de natuur.

Italiano
Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza



generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Gli avvertimenti sono formulati in un
linguaggio semplice e chiaro, tenendo conto delle
persone anziane e con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi:

* Pericolo di soffocamento in caso di uso improprio o
ingestione di piccole parti.

e Rischio di irritazione della pelle o degli occhi con uso
prolungato.

¢ Pericolo che la benda per l'occhio si impigli in oggetti
causando lesioni.

Istruzioni per un uso sicuro:

1. Indossare la benda per I'occhio solo durante
giochi o eventi in maschera.

2. Evitare diindossarla durante attivita sportive o
che richiedono piena visibilita.

3.  Non dare il prodotto a bambini di eta inferiore
a 14 anni.

4.  Assicurarsi che l'elastico o il cinturino non sia
troppo stretto.

Smaltimento:

* Smaltire il prodotto nei rifiuti domestici o in un
contenitore per tessili secondo le norme locali.

* Non bruciare il prodotto e non gettarlo nella natura.



